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LE CONTEUR VAUDOIS

Il est vraiment étonnant que dans notre canton au-
cune place quelconque ne soit affectée & 'enseigne-
menl de ’économie politique. Tandis que dans plusieurs
pays, en Angleterre notamment, on répand & profusion
les connaissances ¢conomiques dans toules les classes
de la sociélé; notre académie elle-méme est privée de-
puis plusieurs annc¢es d'une chaire d’économie politi-
que. Que d'idées fausses se répandent méme ¢ liezdes
hommes éclaivés, par suite de I'ignorance des principes
les plus ¢lémentaires qui régissent les lois de la produc-
tion, de la répartition et de la consommation des ri-
chesses. Nous voyons trop souvent se produire chez
nous la théorie du bon sens qui voudrail prétendre
que, sans ¢lude atlentive des phénomenes sociaux, cha-
cun peut se rendre comple immédialement, a premicre
vue, de toutes leurs conséquences. N'oublions pas que
derriére ce que l'on woit se cache ce que Uon nevoit
pas, comme P'a si clairement démontré Bastiat, et que
¢’est précisément ce que on ne voil pas qui peul avoir
la portée la plus grande dans les effets de telle habitude
ou de telle détermination, qu’il s'agisse d’an homme
en particulier ou de la société en général. Et dans un
pays républicain, ou chaque citoyen peut arriver au
pouvoir, olt chacun peul avoir a émettre un vote dans
les questions de banques, institutions de crédit, impot,
dépenses publiques, dans un tel pays, disons-nous, il
n’existe aucun enscignement destiné a répandre les
principes les plus élémentaires de la science sociale!
C’est 4 une lacune qui se fait tous les jours plus vive-
ment sentir et sur laquelle nous attirons Uatiention de
tous les hommes qui comprennent le bonheur et la
prospérilé de leur palrie.

B. Y.
— DG —

Des mariages consanguins.

Que n’a-t-on pas dit de I'influence des mariages en-
tre cousins germains sur la santé des enfanls qui en
sont le fruit? L’opinion généralement admise aujour-
d'hui est que la consanguinilé a pour résultat ordi-
naire des maladies ou des vices de conformation, tels
que la folie, Pépilepsie, I'idiotisme, le crélinisme, la
surdi-mulité, ete., ete. Des observalions séricuses, re-
cueillies par quelques médecins, ont déja montré qu'il
en fallail considérablement rabattre de ces effets attri-
bués par la tradition, plutot que par 'observation, aux
mariages entre parents a un proche degré.

Voici aujourd’hui de nouveaux faits, conslatés par
M. Augusle Voisin, dans une commune francaise, celle
de Batz (Loire-lnféricure), dont les habitants ont I'ha-
bitude, depuis plusicurs si¢cles, de ces sortes de ma-
riages el.vivenl & peu prés isolés des pays environ-
nants.

La commune de Balz est située dans une presqu’ile
bordée d’un ¢o1é de rochers baignamt dans la mer, el
de lautre de marais salants. L’air y esl trés vif, les
venls y soufflent ordinairement du nord au sud. Les

habitants, au nombre de 5,400, ont peu de rapports
avec le reste du département et leurs habitudes les
altachent au sol de lcur pays.

Leur intclligence est tres développée, tous les adultes
savenl lire, {a vie de famille existe chez cux a4 un haut
degré. La moralité de la commune esl trés grande;
point de crimes, ivrogneric rare, grande sobriété,

Les enfants sont allailés par leurs méres pendant un
an ou quinze mois. Les vices de confirmation, les ma-
ladies mentales nexisient chez aucun individu, issu
ou non de parenls consanguins.

I existe actuellement dans celte commune 46 unions
entre consanguins a un proche degré, savoir 5 entre
cousins germains, 31 cnlre cousins issus de ger-
mains, 46 cnlre cousits an 4™ degré. Les 5 mariages
entre cousins germains on produit 23 enfants dont au-
cun n'est infirme de naissance. Il en est mort deux de
maladies accidentelles.

Les 534 mariages entre cousins issus de germains
ont produit 420 enfants donl aucun n’est atteint d'infir-
mité; 24 ont succombé & des maladies aigués.

Enfin, les 40 mariages entre cousins au 4™° degré
ont donné naissance a 29 enfants, tous bien porlants,
sauf 3 qui sont morts de maladies aigués.

Tous les habitants sont d’une stature trés élevée et
respirent un air de santé et de force. Leurs travaux
sonl cependant pénibles, surtout pour les femmes, ce
qui explique la fréquence assez grande des accouche-
ments prématurés.

Voila done un exemple qui montre que de bonnes
conditions climatériques et topographiques el des habi-
tudes de moralité ehezses habitants contribuent & main-
tenir dans cetle localité un ¢lat de sanlé qui devrait
paraftre incompatible avee 1a non-introduction d’élé-
ments élrangers dans la conslitution des familles.

B. Y.

LES BOTTES DE CENDRILLON
()

Les deux amants étaient devenus moins craintifs.. Tous les
Jours ils sortaient, et tous les jours je voyais passer, lantt de
petits brodequins noirs, tantdt les bottes vernies que personne
ne verra plus mettre sur cette terre. Je m’étais fait une douce
habitude de les regarder les uns et les autres; ccpendant les
boltes avaient toujours la préférence.

Je ne négligeai pas pour cela le visage de Pervenche — ¢était
le nom de la jeunc fille — mais un voile épais le cachait toujours
lorsqu’elle avait le costume de son sexe; et quand clle portait
quelque éléganie redingote, un mouchoir de batiste me dérobait
presque entierement ses traits. N'importe !... je voyais son pied
chéri, et j’étais content. Cette folic de vieillard me faisait oublier
mes chagrins. Le propriétaire me persécutait pour me faire
déloger. Cette espéce d’exil me brisait le ceeur. 11 y avait quinze
ans que J°élais a celte place. Enfin, il fallut céder. Le portier vint
me signifier qu’on ne m’accordait plus quun jour. Ce messager
de malheur me dit:

— Vous n’étes pas le seul forcé de partir aujourd’hui. Il y a
aussi des larmes 14 haut, au premier.
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— Chez Pervenche?

— Oui, me répondit le portier. Il est arrivé une lettre des colo-
nies. 1l faut que Pamoureux aille dans ces climals-la, et que MU
Pervenche reste seule. A ce soir le départ et la séparation!

Pauvre enfant’, murmurai-je. Allons, je n’ai plus droit de me
plaindre du sort; je ne suis pas le plus malheureux ! Mon démé-
nagement ne fut pas long. Le soir méme, mon échoppe était & la
place ot vous la voyez maintenant. A peine étais-je installé, qu’an
fiacre s’arrc¢ta & la porte en face. Je vis descendre des malles, et
puis enfin le jeune homme, qui se jela dans la voiture, et la
voiture qui repartit aussitot. Pauvre jeune homme !... Il pleurait,
monsicur !... Je Papercus longtemps penché & la portitre, et la
main étendue en signe d’adieu vers la maison.

Je regardai le balcon : Pérvenche était 1.

C’était la premitre fois que je pouvais bien la voir.... Oh!
quelle séduisante figure d’ange! Un teint blanc et transparent;
une bouche petite el serrée comme une rose & peine entr’ouverle;

les yeux bleus, qui brillaient & travers ses larmes, ol venaient |
se baigner les grappes dorées de chevelure blonde ! Elle était Iy, |

palpitante et brisée, agitant un mouchoir vers l'extrémité¢ de la
rue, ou la voiture fuyait avec rapidité.

Tout & coup elle jeta un cri déchirant!... La voiture venait de
disparaitre. ’

C’était son cceur de seize ans quelle avait senti partir !

Jusqu’au milieu de la nuit, elle resta sur le balcon, debout,
immobile, et fixant & horizon ses yeux mornes el désespérés.
Tant qu’elle fut 1a, je ne bougeai pas moi-méme; et je ne rentrai
enfin dans mon échoppe que lorsque je vis son peignoir blanc
glisser sur le balcon de pierre, et s'abimer dans la maison comme
le fantéme de quelque dme errante et éplorée. N

Des jours se passérent, puis des mois, enfin je comptai une
année. Le soir de anniversaire du départ, nous nous retrouvions
tous deux, et seuls: Pervenche sur son balcon, moi devant mon
échoppe. Pervenche n’était plus la rose et blanche jeupe fille au
riant sourire, aux veux bleus et doux! Javais vu, d’heure en
heure la fleur se faner et se flétrir. Oh! comme elle avait souffert,
la pauvre abandonnée!... Jinterrogeais souvent le concierge,
mon voisin. Il'n’était pas arrivé une seule lettre depuis un an!
Etait-ce un naufrage? élait-ce un oubli?... Devais-je m’en pren-
dre & I'inconstance de I'homme ou aux flots de la mer?... Tou-
jours est-il que j"aimais Pervenche comme un pére aime sa fille!...

Ce n’était pas tout, la misére approchait!... On devait deux
termes au propriétaire, qui déja parlait d’huissiers et de saisies !
Qu’allait devenir la pauvre enfant? J’étais son seul ami, ami
inconnu , misérable et qui ne pouvait la sauver. Ce n’élait pas
assez de cet horrible isolement qui la vieillissait d’une année par
jour. Figurez-vous, monsieur, unejeunefille de seize ans, seule,
absolument seule! A cet Age-la, le plaisir et Pamour sont aussi
nécessaires que I'air et le pain. Ce n’était pas pssez de tout cela ;
le misére arrivait, qui allait me la tuer!... Oh, mais non! me
disais-je, cela ne sera pas!

Pendant les six premiers mois, elle ne sortait point. Plus tard,
elle eut la fantaisie de rares et courtes promenades. Peu & peu
elles devinrent plus fréquentes... Un jour, je m’apercus qu’elle
cachait sous son chale un petit paquet, enveloppé dans un fou-
lard ; une heure aprés elle rentra, mais le paquet avait disparu.
Depuis , bien souvent, je fis une semblable remarque. Ol allait-
elle ainsi ?... Je ne pouvais le deviner.... Le concierge, qui d’a-
bord lui avait fourni tout ce qui lui était nécessaire , se refusait
maintenant & risquer un plus long crédit.... Peut-dtre était-ce &
ses petiles provisions qu’elle sc rendait ainsi presque tous les
jours. Mais alors pourquoi ces paquets au_départ et ces mains
vides au retour? Pendant ce temps-l, les jours fuyaient, et tous
les malheurs augmentaient, la colére du propriélaire, 'absence
de I'amant, la maladie de la jeunc fille . mon désespoir, & moi ,
que personne ne remarquait, pas méme elle, hélas!

Un matin, je vis avec surprise Pervenche sortir de la maison.
Sept heures venaient & peine de sonner. Un gros paquel sorlait

au-dessous des franges de son chale. Elle traversa la rue et vint !

droit & mon échoppe. Je crus réver.... Mais non, c’élait bien &
moi qu’elle en voulait. Je me sentais interdit et tremblant comme
un amoureux de vingt ans & son premier rendez-vous. Elle aussi?
je ne sais quelle émotion timide ct craintive faisait battre son
petit ceeur ; car je voyais ses joues se couvrir de rougenr & mesure
qu’elle avancait. Sans dire un mot, elle me tendit une bottine
verte, dont le cuir élait déchiré. Je compris son embarras, et,
pour lui éviter la honte de me dire ce qui 'amenait, je m’empres-
sai de répondre en halbuliant :

— Dans.... une heure.

— Bien ! murmura-t-clle & son tour. Merei!

Et elle s’enfuit en jetant un regard rapide autour d’elle, dans
la crainte d’avoir 6Lé apergue. )

Quant & moi, je reslai quelques minutes immobile et ravi, avee
la petite bottine & la main; je Padmirais avec autant d’amour
que le prince du conte en ressentit en ramassant la précieuse
pantoufle de Cendrillon.

Vous dire les soins, le plaisir que je mis & mon ouvrage, ce
serait impossible. Au bout d’une heure, la bottine était neuve:
I'eeil le plus exercé n’aurail pu retrouver cetle reprise , déguisée
cent fois mieux que celle d'une liibile ouvricre en dentelles.
Je contemplais mon travail avec joic, avee orgueil !

(La suite aw prochain numéro).
———— XN DX —e

Les lignes suivantes du savant forestier M. Landolt,
professeur & PEceole polylechnique de Zuarich, ont bien
leur valeur et méritent d’'é¢tre séricusement commen-—
lées dans nolre canton autant que dans d’autres par-
ties du lerritoire suisse :

« La forét est d’une haute importance dans la vie
matérielle de 'homme, et si'on se demande quels sont
les rapports entre la production et la consommation de
ses produits dans notre pays, ce n'est cerles pas pos:r
une question oiseuse.

Les foréts de la Suisse, dans leur état actuel, pro-
duisent annuellement 1,200,000 moules ‘(lc buches, y
compris les bois de construction et de service. Si 'on
¢value en outre a 92,000 moules les produils que li-
vrent les arbres fruitiers, les haies, les jardins, les ar-
bres qui croissent spontanément sur les prairies et les
paturages, les ceps de vigne, les foréts de chitaigniers,
sil'on y ajoute les 226,900 moules qui représenlent
la valeur de la tourbe, de la houille et du lignite exploi-
tés dans le pays, on aura un produit total de 4,518,000
moules de bois de service, de hois de chauffage et d’au-
tres combustibles.

Drapres le recensement de 'année 4860, la Suisse
a une population de 2,515,885 habitants, qui forment
527,728 wmcénages. Si 'on suppose que chaque famille
emploic annuellement 3 moules pour bois de construe-
tion, de service et pour combustible (no'us coniprenons
dans cetle moyenne e bois nécessaire & certaines pro-
fessions, comme celles de boulanger, de distillateur,
de brasscur, de forgeron) le total de la consommation
est de 1,585,000 moules ; elle surpasse ainsi la produc-
tion de 65,000 moules. '

Outre la consommalion qui se fail dans le pays, on
ajusqu’ présent exporté anuuellement une grande
quanlité de bois, ce qui prouve combien nos foréts ont
été exploitées au dela de leur possibilité.



	Les bottes de Cendrillon : (4)

